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Adoration Chapel/Capilla de 

Adoración Perpetua: 785.730.2457 

MC BAC Kitchen/Cocina del Cen-

tro de Actividades:785.329.5610 

School Phone/Teléfono de la  
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November 30, 2025  First Sunday of Advent 

THIS WEEK AT OLG / ESTE SEMANA 
MONDAY/Lunes, December 1st 
• MCBAC MTR– Legion of Mary, 5:30pm 
• MCBAC GYM– HF Girls Basketball games 
& Booster Club Concessions, 5:30-8pm  

TUESDAY/Martes, December 2nd 
• MCBAC GYM– HF Girls Basketball prac-
tice, 3:30-5pm 

• SCHOOL– 3rd Order Augustinian, 6pm 
• SCHOOL–Spanish Grammar Class, 6pm 
• IGLESIA-  Grupo Carisma tico, 7pm 
• SCHOOL– Ultreya Cursillos, 7pm 
WEDNESDAY/Miércoles, Dec. 3rd 
• CHURCH - Confessions, 5:30-6:15pm 
• IGLESIA-  OLG Novena, 6pm 
                   -  Misa, 6:30pm   
• MCBAC BR, GYM, MTR, PPR & SCHOOL- 
SOR Classes/Catecismo. 6-7:30pm 

               

 THURSDAY/Jueves, December 4th 
• MCBAC GYM– HF Girls Basketball prac-
tice, 3:30-5pm 

• CHURCH–Holy Hour/Hora Santa, 5:30pm 

• MCBAC BR, GYM, MTR, PPR & SCHOOL- 
SOR Classes/Catecismo, 6-7:30pm   

• IGLESIA- OLG Novena, 6pm 
                   - Misa, 6:30pm   
• MCBAC PPR- English OCIA class, 7pm 
• MCBAC BR– SP Formation, 7:15pm 
FRIDAY/Viernes, December 5th 
• CHURCH– Divine Mercy Chaplet, 3pm                    
                     - OLG Novena, 6pm 
• MCBAC PPR– Spanish OICA class, 7pm 
 
SATURDAY/Sábado, December 6th 

SECOND COLLECTION  
• IGLESIA– Rosario Aurora, 7am 
• CHURCH– Confessions, 2:30-3:30pm 
                     - Mass, 4pm 
                     - OLG Novena, 5:30pm 
• IGLESIA - Misa, 6pm 
SUNDAY/Domingo,  December 7th 

SECOND COLLECTION  
• CHURCH– Mass, 9:00am  
• IGLESIA– Misas, 11:00am y 1:00pm 

• CHURCH– OLG Novena, 6pm 

You can also read the bulletin 

online at olg-parish.com 



MASSES FOR THE WEEK/MISAS PARA LA SEMANA 
There is NO Daily Mass when there is a Funeral or Memorial Mass 
Saturday/Sábado, November 29th  
4:00pm: +Connie and Max Mendoza, Sr. 
6:00pm: +Familia Morales Meneses 
Sunday/Domingo, November 30th    
9:00am: +Frank Delci      
11:00am: +Las Animas del Purgatorio 
1:00pm: For OLG Parishioners  
Tuesday/Martes, December 2nd @ Sacred Heart  
8:00am: +Frank Herrera 
Wednesday/Miércoles, December 3rd 
8:00am: +Frank Delci     
6:30pm:    
Thursday/Jueves, December 4th   
8:00am: +Rafaela Salazar 
6:30pm: +Eva Mariñelarena  
Friday/Viernes, December 5th    
8:00am:  +Román Villegas 
Saturday/Sábado, December 6th                                                                                                                                                               
4:00pm: +Donald R. Valdivia  
6:00pm: For OLG Parishioners  
Sunday/Domingo, December 7th    
9:00am: +Manuel Arredondo, Sr.             
11:00am: +Las Animas del Purgatorio 
1:00pm: +Nicolasa Ramirez    

ALTAR SERVER SCHEDULE 

Sat. 12/06 
4:00pm 

Aldo, Valentina,  & Juan Luis Retana 

Sat. 12/06 
6:00pm 

Leilanni, Luis Omar, Bianca Flores 

Sun. 12/07 
9:00am 

Liliana Rivera, October Root,  
Maya & Victoria Brown  

Sun. 12/07 
11:00am 

Collin Coots, José Soto, Emanuel Tabares  

Sun. 12/07 
1:00pm 

Ximena Sanchez, Emanuel Garcia,  
Ernestina Vazquez 

Thu. 11/27 
9:00am 

Aldo Retana, Emanuel Tabares, Ximena 
Sanchez, Giisell & Yeiilen Correa Bailon 

Sat. 11/29 
4:00pm 

Nella Roman, Anthony & María Elisa Reyes 

Sat. 11/29 
6:00pm 

Gabriel Solorzano, Samuel Lira, Leo Benjamin 

Sun. 11/30 
9:00am 

Alex Antonio, Aldo Retana, October Root 

Sun.11/30 
11:00am 

Leilanni, Luis Omar, Bianca Flores 

Sun. 11/30 
1:00pm 

Ximena Sanchez, Giisell & Yeiilen Correa Bailon 

EUCHARISTIC  ADORERS 
It is only through the grace of God that we have enjoyed all 
that He has given us. (Our health, family, materialistic 
gains, wealth etc.) Therefore one way to be thankful to our 
Lord, for these loving gifts we take for granted, is to com-
mit ourselves to spend at least one hour with Him as an 
Eucharistic Adorer.  
 
Open your hearts and contact: Ann Alcala at 913-909-
8490 for hours from 6:00am-6:00pm; and Monica & Mar-
cus Ramirez at 785-273-8448 for hours from 6:00pm-
6:00am    

Adoration Hours currently open are: 
Sunday:  Midnight, 1:00a.m. & 3:00a.m. 
Monday: 1:00a.m. & 7:00a.m.  
 

SUBSTITUTE ADORERS 
On occasion, scheduled adorers are also faced with dai-
ly challenges which coincide with their holy hour com-
mitment (medical appointments, temporary illness, 
emergencies or other unexpected conflicts.) 
If you would like to serve as a “substitute” adorer as the 
need arises during the day or night hours, please con-
tact the designated coordinator: 6pm-6am: Marcus & 
Monica Ramirez at 785.273.8448 or 6am-6pm: Ann Al-
cala at 913.909.8490. 

May our Lord continue to bless you!  

 
 

Collection Report for Week Ending  
November 16, 2025  

Annual Parish Collection Goal = $750,000 
July 1, 2025 through June 30, 2026 

Envelopes      $  4,975.00 
Collection Plate    $  2,694.00 
Capital Improvements*   $     131.00 
Maintenance Fund**    $     145.00 
Children Collection   $     164.00 
ParishSoft     $     300.00 
Donations     $  1,691.87 

            WEEKLY TOTAL $10,100.87 

*The Building Fund collection is renamed Capital 
Improvements. This fund will be used for improve-
ments to our parish buildings, grounds, and equip-
ment. There may be special projects in the future that 

we will need to raise additional funds for.  
  
**The Debt Reduction Fund collection is renamed Maintenance 
Fund. This fund will be applied to costs associated with the 
parish's monthly recurring expenses such as cleaning fees and 
bathroom supplies. 

GOAL PROGRESS:  $219,277  

GOAL PROGRESS %:  29% 

Mon. 12/08 
6:45am 

Giisell, Yeiilen, & Yannell Correa Bailon,  
María Elisa Reyes 

Mon. 12/08 
5:30pm 

A’raiya Vasquez, Ernestina Vazquez, Uriel 
Rivera, Carlos & Natalia Jimenez  

Mon. 12/08 
7:30pm 

Natalie Ramos, Ximena Sanchez, Gabriel 
Solorzano, Danna Peña 
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PARISH LIFE REGIONAL NEWS 
 Please pray for the sick of the Parish  
Por favor oren por los enfermos de la parroquia. 

Names are placed on our Sick Prayer list only if request-
ed by family to avoid confusion. To have a family mem-
ber listed, please call our office at 785-232-5088. 

 

Marina Alvarado 
Robert Barron 
Helen Barreto 
Roger Blancas 
Diana Camarillo 
Cruz Chavez 
Alyssa Droge 
Abel Flores, Jr. 
Guadalupe Flores 
Frank  Garcia 
David Gutierrez 
Brayden Guy 
Franklin Paul Hernandez 
Michael Hernandez, Sr. 
Lupe Jaramillo 
Lola Llamas 

Veronica Lopez Salgado 
Susie Luna 
Griselda Martinez 
Pete Martinez 
Marty Mitchell 
Lino Muñoz 
Kaleb Plankinton 
Erika Ramirez 
Gabriel Ramirez 
Anne Rangel Croker 
Enrique Rodriguez 
Miguel Angel Santiago 
David Serrano 
Joe M. Tetuan 
Mary P. Tetuan 
Mary Linda Trimble  

LINGER OVER  
COFFEE  

Come ponder the Christ-
mas Story through the 
lens of Scripture, art, po-
etry, and music. There will 
be time for prayer, re-
flection, and group dis-
cussion. 
WHEN: Tuesdays, Dec. 2, 
9,  and 16 from 9 - 
11am 
WHERE: Marillac Retreat 
& Spirituality Center, 
4200 S. 4th St., Leaven-
worth, KS  
REGISTRATION: Online 
at retreats@scls.org or 
call 913.758.6552   

ADVENT SILENT RETREAT 
Prepare your heart for Christ’s coming with a silent Advent 
retreat based on Edward Sri’s Dawn of the Messiah. 
 
DATE: 5:30pm, Friday, Dec. 5 - 4:30pm, Sunday, Dec. 7 
WHERE: Christ’s Peace House of Prayer, 22131 Meagher 
Rd., Easton, KS 
COST:  $110-$270 (includes meals & lodging) 
REGISTER: Online at ChristsPeace.com or call 913.773.8255. 

BIBLE STUDY &  
FELLOWSHIP  

All are invited to partici-
pate in a course entitled, 
“The Bible and the Virgin 
Mary,” produced by the 
St. Paul Center. The even-
ing begins with praise 
and worship followed by 
fellowship and food.   
WHEN: Thursday, Decem-
ber 4 from 7-8:30p.m. 
WHERE: O’ Connor Hall in 
Most Pure Heart of Mary 
Church, 3601 SW 17th 
St., Topeka 
CONTACT: Call Allan or 
Vickie Holthaus at 
785.862.9738. 

MONTHLY ROSARY 
RALLY  

Come honor Our Blessed 
Mother and Our Lady of 
Fatima by praying the 
Joyful, Sorrowful, and 
Glorious mysteries fol-
lowed by Benediction. 
Attendees have an op-
portunity to enroll in the 
Brown Scapular   
 
WHEN: Sunday, Decem-
ber 7 from 3-4:15p.m. 
 
WHERE: St. Philippine 
Duchesne,  5035 Rainbow 
Blvd., Mission Woods, KS 
CONTACT: Call Joe 
Schwind at 913.653. 
6977 if you have ques-
tions. 

SPECIAL SACRED HEART  
HOLY HOUR  

All are invited to come 
pray the Divine Mercy 
Chaplet and Sacred 
Heart Devotions and ven-
erate the Blessed Sacred 
Heart Icon and Knights of 
Columbus Traveling Silver 
Rose. This Catholic pil-
grimage began in 1960 
as Knights of Columbus 
councils escort symbolic 
silver roses on routes 
across North America 
from Canada to Mexico, 
culminating at the Shrine 
of Our Lady of Guada-
lupe in Monterrey, MX.  
WHEN: 6pm, Fri., Dec. 5   
WHERE: Divine Mercy 
Parish, 555 W. Main St., 
Gardner, KS 
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VIDA PARROQUIAL VIDA PARROQUIAL 

Bautismos/ Platica Bautismal 
Los bautizos se require una pla tica bautismal para los 
padres y padrinos. El pro ximo pla tica en espan ol estara  
el viernes 9 de enero 2026 a 5:30pm en el salon de 
banquetes.  Venga ala oficina para registrar ANTES de la 
pla tica.   
Quinceañeras: Pueden ser individuales o en grupo. Se 
recomienda que las familias hagan celebraciones en 
grupo. Por favor llame a la oficina de la parroquial 6 a 
12 meses antes de la fecha de la celebracio n. 
Matrimonios: Toda pareja que desee contraer matri-
monio en la Iglesia Cato lica debe hacer una cita no 
menos de  9-12 Months antes de la fecha de la boda. 
E sta es regla de Nuestra Arquidio cesis. Planes de Matri-
monio llame a la oficina 785-232-5088. 
Declaración de Nulidad 
Por favor llame a la oficina parroquial al 785-232-5088 
Unción de los enfermos: Las personas que esta n 
gravemente enferma, prepara ndose para una opeacio n, 
muy anciano(a), que sufre de una enfermedad cro nica 
pudede recibir este Sacramento. Puede llamar  a la 
oficina parroquial 785-232-5088 para hacer una cita y 
así  recibir este Sacramento.  

REQUISITOS PARA BAUTIZOS 
1. Padres y Padrinos deben estar registrados y necesitamos 
una copia del certificado de nacimiento por el niño(a).  
2. Padres y Padrinos deben tomar una clase pre-bautismal 
primero antes de apartar la fecha de bautismo. 
3. Si los niños son mayores de 7 años tienen que tomar una 
clase especial. 
4. Si los padres quieren que otro sacerdote bautice al niño, la 
familia debe comunicarse con ese sacerdote por su cuenta y 
luego comunicarse con la parroquia para programar la fecha. 
5. Si los padrinos están en otra parroquia pueden tomar las 
clases en esa parroquia y traer una carta con sello ensenando 
que tomaron las clases en su parroquia. 
6. Los Padrinos tienen que: 
• Tener 16 años o más 
• Ser bautizado en la iglesia Católica 
• Tener certificado de Confirmación (necesitamos una 

copia) 
7. Los padrinos solo pueden ser un hombre y una mujer ca-
sados por la iglesia católica o solo un hombre soltero y/o una 
sola mujer soltera. 
8. Si los padrinos están casados, necesitaremos una copia del 
certificado de matrimonio en la iglesia Católica. 
9. Se pide una donación de $40.00 para la iglesia para ayudar 
con el sustento de  la parroquia. Por favor cubra esta dona-
ción al apartar la fecha.  
Si tiene usted alguna pregunta llame a la oficina de la iglesia 
al 785.232.5088.   

GUARDIÁN DEL SANTÍSIMO 
Nuestro Sen or nos da paz y dones del Espí ritu Santo mien-
tras oramos y pasamos tiempo con e l. Tenemos la ben-
dicio n de tener nuestra Capilla de Adoracio n Perpetua.   
Por favor contactar:  Ana Alcala al 913-909-8490 para el 
horario de guardí a de 6a.m. a 6p.m., y Monica y Marcus 
Ramirez al 785-273-8448 para el horario de guardí a de 
6p.m. a 6a.m.  

 
 Horarios Actualmente abiertas:  

Domingo: Medianoche, 1:00a.m. y 3:00a.m.  
 
Lunes: 1:00a.m. y 7:00a.m. 
 

ADORADORES SUSTITUTOS 

En ocasiones, los adoradores programados también enfrentan 

desafíos diarios que coinciden con su compromiso de hora san-

ta (citas médicas, enfermedades temporales, emergencias u 

otros conflictos inesperados). Si desea servir como adorador 

sustituto según sea necesario, ya sea diurno o nocturno, co-

muníquese con el coordinador designado: Marcus y Mónica 

Ramírez, de 6p.m. a 6a.m., al 785.273.8448, o Ana Alcalá, 

de 6a.m. a 6p.m., al 913.909.8490.  

¡Que nuestro Señor los siga bendiciendo!  

MEDITACIÓN DEL EVANGELIO – 30 de noviembre de 
2025: I Domingo de Adviento, Mateo 24:37-44 
 
El Adviento es un tiempo litúrgico de mucha esperanza. Hoy 
damos comienzo al ciclo A, y será el Evangelio de Mateo el que 
nos ayude a caminar durante este tiempo de gracia. Mateo, 
llamado también Leví, fue uno de los que Jesús quiso tener entre 
sus doce apóstoles. Él nos ayudará a ver que la esperanza está 
más cerca que nunca; que el anuncio de paz consiste en: Estén 
alerta, no se duerman, vigilen hasta entrada la noche. “Por eso 
estén despiertos, porque no saben en qué día vendrá el Se-
ñor” (Mateo 24:42). Un año más ha llegado, y se nos invita no a 
tener miedo, sino más bien a tener la intención de despertar, 
prestar atención y velar, para descubrir y seguir cómo será el 
paso de Dios en mi vida en este Adviento. 
 
Esperanza y vigilia es lo que la Iglesia nos propone en este jubi-
leo, y el Adviento es el momento de estar despiertos, como los 
pastores que supieron escuchar la noticia de que, en la ciudad de 
David, había nacido un Salvador. ¿De qué formas estaré des-
pierto o despierta en este Adviento? 
 
Puede ser que reciba a Cristo de una forma diferente a otros 
años, con un espíritu de vigilancia y compromiso justicia hacia mi 
familia y mi comunidad. Jesús, ayúdame a girar mi corazón hacia 
ti, para que al hacerlo pueda ver con una mirada nueva la 
búsqueda de la verdad y la que tanto necesitamos en la familia 
y en la sociedad. ¡Ven, Señor!                                           ©LPi 
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 PARISH LIFE 
KNIGHTS NEWS 

The Knights of Columbus will be hosting a breakfast on 

Sunday/el domingo,  

November 30 from 8-11a.m. in the gym   

MENU: Chili con Carne, Beans/Frijoles,  

Potatoes/Papas & Drink/Bebida 

COST/PRECIO: $10 (cash/efectivo or check/cheque)  

Proceeds to COR CHRISTI, Washburn  

Catholic Center 

 PARISH LIFE 

MERCY AND SOCIAL 

JUSTICE 

Brothers and Sisters, 

Our coat drive has come 
to an end, and we were 
able to donate 20 adult 
coats to the Topeka Res-
cue Mission for those who 
may need a coat this 

winter.  

Also, the food donations 
for those in our communi-
ty suffering from SNAP 

shut off is 97.5 pounds.  

Thanks to all of you that 
were able to donate a 
coat and/or food! God 

bless you all! 

 

 

 

A very special thanks to 
the men of the Knights of 
Columbus of the Hispanic 
communities for their 
generous donation for 
the purchase of the Cath-
olic Devotional booklets 
in Spanish. This is very 
kind of you to 
respond to 

this request.  

IN MEMORIAM    
Poinsettia Donation envelopes are in the pews through 
Sunday, December 14th.  A mínimum $10 donation 
is suggested. If you pay by check, please make it  
payable to “Altar Society” and place the envelope in 
the offertory basket.     
 
 

EN MEMORIA 

Los sobres para donaciones de flores de Poinsettia 
estarán en las bancas hasta al domingo el 14 de di-
ciembre. Un mínimo de $10 se pide la donación. Si 
paga con cheque, hágalo a nombre de Sociedad del 
Altar y coloque el sobre en la canasta del ofertorio.   

CHRISTMAS ADOPTION PROGRAM 
Our parish has partnered with The Villages of Topeka 
again for this year’s Christmas donation program! The 
Villages of Topeka is preparing to open a Maternity Ho-
me for young adult pregnant women experiencing home-
lessness.  
A Christmas tree with ornaments is set up inside our 
church. OLG parishioners and/or families choose an or-
nament that specifies an item to purchase for the mater-
nity home.  
An additional option this year is to sponsor a room for a 
mother and her newborn. Each sponsored room will be 
dedicated in the name of the donor.  
For more information, or if you have questions, please 
call Ana Lewin at 785.267.5900 or send her an email: 

alewin@thevillagesinc.org.  

 

 

PROGRAMA DE ADOPCIÓN NAVIDEÑA 
¡Nuestra parroquia se ha unido nuevamente a The Vil-
lages of Topeka para el programa de donaciones 
navideñas de este año. The Villages of Topeka se está 
preparando para abrir un Hogar de Maternidad para 
mujeres jóvenes embarazadas sin hogar.  
Un árbol de Navidad con adornos está instalado dentro 
de nuestra Iglesia. Los feligreses de OLG y/o sus famili-
as eligen un adorno que indica un artículo que se com-
prará para el hogar de maternidad. 
 
Este año, también se ofrece la opción de apadrinar una 
habitación para una madre y su recién nacido. Cada 
habitación apadrinada llevará el nombre del donante. 

Para obtener más información o si tiene alguna 
pregunta, llame a Ana Lewin al 785.267.5900 o   en-

víele un correro electrónico a: alew-
in@thevillagesinc.org  

MISERICORDIA Y 

JUSTICIA SOCIAL 

Hermanos y Hermanas, 

Nuestra campana de 
recolección de abrigos 
ha concluido y pudimos 
donar 20 abrigos para 
adultos a la Misión de 
Rescate de Topeka para 
quienes los necesiten este 

invierno.  

Además, recibimos 47.23 
kilogramos de alimentos 
donados para las per-
sonas de nuestra comuni-
dad afectadas por la 
suspension del programa 

SNAP.  

¡Gracias a todos los que 
donaron un Abrigo o ali-

mentos! 

 

 

Un agradecimiento muy  
especial a los Caballeros 
de Colón de las comuni-
dades hispanas por su 
generosa donación para 
la compra de folletos d 
evocionales católicos en 
español. Les agradecem-
os enormemente su 

respuesta.  


